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BHYTPU CUCTEMbI MOHSITUIN NOAbs3bIka HEMTU 1 rasa, Npeacrasne- | relations within the system of concepts of the
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Hbl OCOGEHHOCTU OBYYEHUst 5i3blKy CMeLnanbHOCTU MHOCTPAHHBIX | jiarities of teaching English for special pur-
CTYOEHTOB-HEe(PTAHUKOB, AaHbl NMPUMEpPbl MCMNOMb30BaHUA Aedu- | poses foreign students of petroleum, given

HULMIA B 06y4YeHNn 1 paboTbl C TEPMUHAMM Ha 3aHATUN. examples of the use of definitions in educa-
tion and work with the terms in the lesson.

KnioueBble croBa: TepMMHONOrMS HedpTerasoBoro Aena, crnoso- | Keywords: terminology oil and gas business,
o6pasoBaHie, OedUHULMS TEPMUHOB, WHOCTPaHHble CTyaeHTbi, | Word formation, definition of terms, foreign

students, language training profession.
oby4deHmne sA3bIKy crneunansHOCTH.

OyyeHve s3bIKy crneuManbHOCTU — Hambonee BaxHas 3agadya 00yyYeHUs1 PYCCKOMY S3bIKYy WMHO-

CTpaHHbIX cTygeHToB. Ha KOre Poccun HanbonbLUUi KOHTUHIEHT MHOCTPaHHbIX yYalluxcst Tex-
HMYECKMX BY30B NpuobpeTaeT cneunanbHOCTH, CBA3aHHbIE C A0ObIYE, TPaHCNIOPTUPOBKONM 1 NepepaboTKon
Hed T, KoTopble 0cobeHHO BOCTpeboBaHbl B cTpaHax AdpuKu.

MpenogaBaTtenb pyccKoro si3blka kak MHOCTPAHHOIrO He 3aMeHsIeT npenogasaTensa-npegMeTHNKa, X0Ts
y HUX obLas 3ajava: 3HAaKOMCTBO CTYLAEHTOB C TEPMUHOSOIMEN cneunansHocTn. B 3agavy nuHremcTta Bxo-
OVT penpes3eHTaunsi MOHATUI CNeumanbHOCTU, T.e. OnNucaHue NMHIBUCTUYECKMX XapaKTePUCTMK U3Yy4aeMoro
obbekTaHapsay C AEMOHCTpaUMelt NOrMYecknx 3aKkOHOMEPHOCTEN U CBA3EN BHYTPU CEMaHTUYECKOro MOsisl.

Onupasicb Ha TEOPMIO NOrMYECKOro CNeKTpa, MOXHO MPeACTaBUTb MOHATUS HeddTerasoBoW OoTpacnu
Kak Normyeckne eavHuubl B acnekTe X OTHOLUEHU Mexay cobor. STo NomMoraeT MHOCTpaHLYy NpeacTaBUTb
CEMaHTMYecKoe More MOHATUSA, YCBOUTb rpaMmmaTtmyeckoe oopMieHne ero YneHoB, yBUaeTb CrioBoobpa-
30BaTesIbHbl€ OTHOLIEHNS OAHOKOPEHHbIX CIOB-TEPMUHOB.

TepmyHOBeaeHve, B TOM YMCHe OnucaHne Noagbssbika HeTK 1 rasa LMPOKO OCBELLAETCS B Hay4YHON
nutepartype [1, 2, 3, 4,5, 6, 7].

Hanee Mbl npeacTaBuUM MOHATUMHbIE KaTeropum HedTerasoBoro gena, paspaboTaHHble Hamu Ans
cneumnanbHocTen KybaHCKoro rocyqapCTBEHHONO TEXHOMNOrMYeckoro yHmeepcuteTa: «lpoektmpoBaHue, co-
OpYXeHWe 1 3KcnnyaTauus rasoHedTeNPOBOAOB M rasoHedTexpaHunumw», «Pa3pabotka 1 akcnnyarauus
HeTAHbIX U ra3oBbIX MECTOPOXAEHUN», «BypeHune HedTAHbIX U ra3oBbiX CKBaXuH», «MaluumHel 1 obopyao-
BaHWe HeTSAHbIX M ra3oBbiX CKBaXWH», «HedTerasoBble TEXHMKA M TEXHOMOTUS» U Ap.

B npodeccuoHanbHbIX s3blkax MPUHSTO BblAENATb obLLmMe normyeckme Kateropmm: NpeaMeT, npoLecc,
CBOWCTBO, BENMMYUHA (Hanpumep: Heghmenpodykmel, 0obbivya, 2opeHue, 3anexsb). 1o 00bEMY coaepxaHus
MOXHO BbIUNENUTb MOHATUSA C MepecekarLnMmcs 3HavyeHussmmn (Hegpmepaseedka u Hegpmepaspabomka),
MOHATWS, BKIIOYaKLWME YacTb 3HAYEeHUs] APYroro MOHATMSA (2a3oceapka, 2a30C8aplyukK), NMOHATUS, MOJHO-
CTbO0 UCKIOYatoLWwme opyr gpyra (eopeHue, ocmbigaHue).
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UTtobbl onpegenuTb MeCcTO MOHATUS BHYTPU CUCTEMbl MOHATWUIA, BbIOAENSIIOTCA POAOBOWM U BUOOBbIE
npusHaku, Hanpumep: 0obbiva: Heghmedobbiya, 3a20006bi4a; obopydosaHue: HeghmeobopydosaHue, 2a3o-
obopydosaHue.

MpuHATO onpedensiTb nepapxuyeckme (JIOrMYecKne) U Hemepapxmyeckue OTHOLLEHWSI MEXOY MOHS-
TMsiMu. Cpeamn NOrMvecknx OTHOLLEHWI, AEMOHCTPUPYIOLLMX BHYTPEHHUE CBA3W MOHATUI O4HOW KaTeropwuu,
npeacTtasneHa cybopanHauns (2a30HOCHbIL niaacm — 2a30HOCHOCMb), KoopauHauusa (Heghmas/2as), nepece-
YeHMne M YacTUYHOoe coBMnageHune NoHATUN (Heghmebyp, 2udpobyp, mypbobyp, anekmpobyp). Cpean Hene-
papxmyeckmx (OHTONMOMMYECKNX) MOHSATUN, OEMOHCTPUPYIOLLMX KOHTaKTbl NMPegMeTOBBO BPEMEHW W Mpo-
CTpaHCTBE, MOXHO BbIAENUTL Criegylowme: npuyanHa — crieacteue (Hegpmepassedka — Heghmedobbiya), Ma-
Tepuan — npoaykt (Hegpmb — Hegpmenpodykmel), opyanst — dyHKuma (byp — bypeHue), 4YacTb — uernoe
(Hegpmeomdaya — HecbmeHocHbIl nnacm). B kayecTBe NpM3HAKOB, XapakTepU3yLWMX YacTb LEenoro, Hau-
Gonee 4acTOTHbI crneayoLwmne napbl TEPMUHOB:

a) ANnd NoHATUSA KaTeropui npegMeToB — HasHadeHue (cknad — Heghmecknad; epy3 — Hegpmeepys),

0) AN NOHATUIA KaTeropum NpoLeccoB — coepXaHue npouecca (eHamb — HeghbmenepeaoHHbIl; Ka-
Yamb — Hegpbmenepekayugarouwul),

B) 4NS NOHATMI KaTeropum BenuuMHa — HasHadeHune (pesepsyap — Heghmepesepsyap).

MapTUTMBHbIE OTHOLLEHUSI MEXAY MOHATUSIMW yCTaHaBnMBatoTCsl, koraa 6ornee LWMPOKoe NOHATUE OT-
HocuTCS K Lenomy, a 6onee yskoe — Kk €ro 4actsm, Hanpumep:

OypHuTh

«—F—— ¥ T—,——

BbIOypUTh HaOypuUTh OOYpUTH NpPOOYpPUTH pPa3OypHUTh

|_|pl/l NAapTUTUBHbLIX OTHOLUEHUAX, KaK U NPpU NOrM4eCKmnx, MoryTt ObITb BblAENEHDI BepTuKanbHble CepUn
NOHATUI, TaK Ha3blBaeMble poao-emnaoBbie NECTHULbIL:

a)[oyp - |
| 6yposoii - |
|6ypOB3pBIBHOIi |

6)|a5ekTprdecTBO (sIBIEHNUE) — |
[snexTpobypeHue (siBIeHUE + mporecc) — |
|a71eKTpOOyp(siBIICHHE + DIEMEHT MAIINHBI) |

Popo-BnaoBbie NOHATUSA HA OCHOBE KaTeropum NpUMMeEHeHUs pasgensoTcs Ha NogNoHATUS:

Oyp

< ¥ T——

rupo0yp  nenodyp HedteOyp TypOoOyp  a1exkTpolyp

[nsi MHOCTPaHHOIo CTyAEeHTa BaXHO Kak pasrpaHuynTb MOHSATUSA, TaK U YCTAHOBUTL CBA3WM MEXOy HU-
mMu. OuddepeHumpoBaTb MOHATUS MOMOralT HaBblKM MOPEEMHOro M crioBoobpasoBaTenibHOrO aHanusa
TepMuHoB (byp — Heghm-e-6yp; byp-eHu-e — 3nekmpo-byp-eHu-e), a Takke UCMNonb3oBaHne AedUHNLINIA.

OeduHnuma nomoraeT OCBOUTb TEPMUH — CITOBECHYH) HOMWHATMBHYIO €OMHULY — U penpe3eHTupo-
BaTb MOHATWE, MO3TOMY NPUHATO FOBOPUTb O AePUHULUN NOHATUS U AedUHMLMM TepMUHa. Ons nHocTpaH-
HOro CTyAEeHTa BaXHO MOHSTb CTPYKTYPY AedmHmumm. O6bIMHO OHa umeeT ABe vacTu: 1) onucanue, 2) npu-
MeHeHue. B npuBegéHHbIX HKe feMHULNSX yKa3aHo OefNleHne Ha YacTu:

[a3oBas ceTb — cucTemMa TpyOONpoBOAOB (ra3onpoBOfOB) (Yacmb riepeasi — orucaHue), crnyxatiiasi
ONsl TPaHCMOPTMPOBaHMSA FOPIOYMX Fa3oB M pacnpederneHns ux mexagy notpeburenamu (yacmes emopas —
rpuUMeHeHue).

as3nuT — yCTPONCTBO AN NogbéMma XKUOKOCTU — BEpTUKanbHas Tpyba, YacTUYHO ONyLLEHHAs B Xua-
kocTb. MNpu nogade B HUXKHUI KOHeL, ra3a B Tpybe obpasyeTcs rasoxmakocTHasi CMecb, KoTopasi nogHUMaeT-
csl Haa ypoBHeM xugkocTtu. (Hacms nepeasi — onucaHue) NpumeHseTca ona nogbéma HedTn 1 Boabl n3 6y-
POBbIX CKBaXWH. (Yacmb emopas — npuMeHeHUe).

B medwvHMumio, Kak MOXHO yBUOETb M3 NPUMEPOB, BXOASAT TOMbKO CYLLECTBEHHbIE XapaKTEePUCTUKN,
HenocpeacTBEHHO BaXHble AN aeHTUdMKauum NOHATMI. HO OgHM 1 Te e TepMMUHbI MOTYT UCMOSb30BaTh-
CA B pasHblX OUCUUMIMHAX C pa3HbiM MOHATUMIHLIM HamnonHeHneM. Hanpumep, noHaTne 2a3 Anst XMMUKOB,
$U3MKoB 1 rasogobbITYNKOB OyadeT pasHbiM. MoaTomy B npouecce obyyeHus cpaBHUBAKOTCHA AeduHULNN,
N3BECTHbIE U3 MPOMAEHHbLIX WMHOCTPaAHHLIMWM CTyAEHTaMW OUCUUMIMH, C AeUHULMSMU CheumnanbHOCTU.
BHyTpK geduHuumMin cneunansHOCTU MHOCTPaHLAM npeasiaraloTcs BapuaHTbl, pasnnyaroLlimecs BPpEMEHEM
co30aHus, a Takke BKIYalWmMe coumarnbHble NPOCTOpeYrsi, akTUBHO UCMonb3ylowmecs HedTaHuKkamm-
npakTuKkamm, UCTOPUIO BO3HUKHOBEHUS TEPMUHA W MNpP., HAaNpUmep:
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Macno — xuakoe roptovee Teno, oTkasbiBarolleecs cMmewmBaTbes ¢ Bogon. OHO MM ecTecTBEHHOe
Mo NMPOUCXOXAEHMUIO, NN UCKYCCTBEHHOE (NeTponuym), neperoHHoe. (dedvHuumsa npuHagnexut M.B. Jlo-
MOHOCOBY).

CongapoBble macna (ycTapeBLuee — CO/sip, Ppa3roBOPHOE — COMSpKa) — XUOKUA NPOAYKT, KOTOPbIN UC-
nonb3yeTcsi B kayecTBe TOMMMBa B OM3ENbHOM ABUrarenie BHYTPEHHEero cropaHus. HasBaHune «consipka»
npovcxoguT u3 Hemeukoro Solardl (conHedyHoe macro) — Tak ewé B 1857 rogy HasbiBanu Oonee TSHXENyo
dpakumio, kotopasi obpasyeTcs npu neperoHke HedpTn. dpakLmsa Ha3BaHa Tak B CBA3U C XKENTOBATbIM LIBETOM.

HdeduHMLMM WIMPOKO MCNONb3YITCA B KOMMEHTapUsIX K TEKCTaM Mo crneumnanbHOCTU, KOTopble npea-
nararlTCs MHOCTPaHHbIM CTYAEHTaAM Ha 3aHATUSIX MO PYCCKOMY s13blKy Kak UHOCTPaAHHOMY. YMEHWe CTPOUTb
JeduHuumio otpabaTbiBaeTCs B Xo4e BbINOMHEHMS NOCNETEKCTOBbIX 3aaHun. T ABa acnekta (npeacras-
neHve AeUHULMIA N HaBbIKU X NOCTPOEHMS MO 0OpasLy) BblgeneHbl KYypCUBOM B NMPUBEOEHHOM HUXe OT-
pbIBKE U3 METOOUYECKUX YKa3aHWI MO PYCCKOMY A3blKYy AN MHOCTPaHHbLIX CTYAEHTOB-HETSIHUKOB NEPBOro
Kypca [8]:

«MAcTopusa n coBpeMeHHOCTb UCMOSb30BaHUs HedpTU

Jlloan 3Hanm o cyuwlectBoBaHUU HedTU ewé B rnybokon ApeBHOCTU. MHoraa mpu pbiTbe konoaua®
BMECTO BOAbl M3 3€MNN BbICTynana TEMHasi MacnsiHUCTas XMAKOCTb C OCTPbIM 3anaxoM. Y Heé 6bino 3ame-
yaTenbHOe CBOMCTBO — OHa MpeKpacHo ropena (Kak v rasbl, BbiAensawoLmnecs sBmecte ¢ Hen). HedTbio cTtanu
3anpaBnsiTb CBETUIMbHUKK, CMa3blBaTb OCK KOMEC, NPOMUTLIBATbL KYCOYKM TKaHW, KOTOpblE MPUKPENNANU K
cTpenam. N3 Heé rotoBunu rnedebHble Masun Onsi NeYeHnst pasnmyHbiX 3a00neBaHui.

OpHako go Tex nop, noka He Obin N300pEeTEH ABUraTesnb BHYTPEHHErO cropaHusi, 6onbLion NnoTpedHo-
CTW B HE(PTM He ObIno.

Ceituac 13 HedbTW AenatoT GEeH3NH’, KEPOCUH®, Ma3yT’, Ha KOTOPbIX paboTaloT aBTOMOGUIN, TEMNOBO-
3bl, TPAKTOPbI, @ TAKKe ANEKTPOCTaHUuN 1 3aBogbl. M3 HedTn AenaeTca cMaska anst MawnH 1 MexaHW3MOB,
CUHTETWUYECKMI KaydyK, 3NaCTUYHbIE BONIOKHA, MNAcTMacChl, KPackul, B3pblBYaThIE BELLECTBA’, NeKapcTBa.

Yaule Bcero HedTb 3aneraeTt oveHb rnyboko. Ytobbl eé fobbiTh, Nnpuxoautcs GypuTb CKBaXMHbI®,
rnyobuHOM B HECKOSBKO KUITOMETPOB.

M3 ckBaxuH HedpTb MO Tpybam HanpaBnsalT B XpaHUnNuLLa, a 3aTeM 3anvBatoT B XeNe3HOOO0POXHbIe
LUCTEpPHbI, NEPEBO3ST Yepe3 oKeaHbl M MOPSI B OMPOMHLIX HE(PTEHANMBHbLIX Cydax — TaHkepax. Ho nydwe
BCEro nepekaymBatb eé no HedTenposoay — Tpybam, NpOnNoOXeHHbIM Nog 3eMNéEN 1 Nog BOAOW.

KommeHTapum K Tekcty

1. Konodeu (pbimb Korodeu) — crieyuanbHO Oerlamb ariyboKyro My, 8 KOmopyr cobupaemcsi 800a,
Haxodswasicsi nod 3emnéu; us amou ssMbi mromom 6epym 80dy.

2. BeHsuH — 6ecusemHasi XUGKOCMb, KOMOPYK Moslydarom u3 Hegpmu rymém eé nepez2oHKU U uc-
r10Ib3y0M KaK moriiugo 8 agmomobusisix u 8 camMonnémax ¢ rnopuiHesbiM 0guameriem.

3. KepocuH — becugemHas XUOKOCMb, KOMOPYIO Moslydarom U3 Heghmu uuCrosib3yrom Kak moriiugo
019 mpakmopos, peakmuBHbIX CaMosIEMos, 8 XUOKOCMHbIX PpeakmueHbIX 08u2amerisix.

4. Ma3sym — eycmas mémHas xudKocmb, 0CMamok r10c/e 0maoHKU u3 Heghmu b6eH3uHa U KepocuHa,
ucronb3yemcsi 8 Ka4ecmee morisiuea u 01151 MOSTy4YeHUs CMa304YHbIX Macerl.

5. Bspblguamble gewjecmea — XuMu4ecKue coeOuHeHUs1 U CMecu gewecms, criocobHble K beicmpoli
Xxumuyeckol peakyuu ¢ ebiderieHuem b0sbWO20 Konu4yecmea meria U obpazogsaHueM 2a308; rpu 3mom
2a3bl co30arom cusbHyI0 paspywaruyro yoapHyto 80sHy. Bapbigdamele gewecmea npuMeHsIomcsl 8 80eH-
HoMm Oerle, 8 20pHOM dersle, 8 CMpPOUMEbCMae.

6. CkeaxuHa (bypumb ckeaxuHy) — denamb Mpu MOMOWU CIIOXKHbIX Byposbix MexaHU3MO8 y3Koe U
enybokoe omeepcmue 8 3emsie, U3 Komopoz2o nod GasrieHueM rMoGHUMarom Ha roeepxHoOcmb Heghmb, 2a3
usu eody.

MocnetekcToBbIe 3aAaHUA

1. Hapucyiite konéca Ha ocu 1 06bACHUTE, 3a4eM OCb CMa3biBanu HEMThIO.

2. Hapucynte ctpeny un MecTto, K KOTOPOMY MPUKPENNANM NPOMUTaHHbIN HEMTbI KYCOYEK TKaHW.
Ob6bsacHMTE, 3a4eM 3TO Aenanu.

3. HapucyinTte xene3HOOOpPOXHYO LNCTEPHY C HeThio. Kakasi y Heé moxeT BbiTb Macca?

4. HapucymTe NpMMeEpHY0 CXxeMy ABuUratensi BHyTPEHHero cropaHus n obos3HaybTe MecTo, rae no-
MeLLalTCA NPOM3BOAHbIE HETN.

5. Ymo Hasbieaemcsi maHKepom?

6. Ymo Hasbieaemcsi Hegpmenposodom?

7. Ymo Hasbieatom 6eH3UHOM, KEPOCUHOM, Ma3ymom? Kak OHU UCOb3yHmcs 4es108€KOM?

8. UYto msrotaBnmealoT n3 HepTnN?

9. UYmo Hasbigatom 83pbigHambiMU geLecmeamu?

10. B uyémpasnu4due mexdy Kornoduem U CK8axxUuHoU?

11. Kak ucnonb3oBanu HedTb B APEBHOCTA?

12. Kak ucnonb3yloT He(pTb B COBpEMEHHOM MUpe?

13. MNMocmoTpuTe cnanabl 06 ncnonb3oBaHuM HedTH YenosekoM. OnNupasicb Ha HarNAAHbIA MaTtepuan
(cnangpl), oTBETLTE Ha BOMNPOCHI, MOMELLEHHbIE NOCcne HMX» [8].
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B npenTeKkcToBbIX 3a4aHUsIX, MPU3BAHHBIX CHATb NEKCUYECKUE TPYOHOCTU NpY NOCHeayoLwemM YTEHUN
TEeKcTa, MOMeLLaTCa 3afaHns nNo Mopdemuke u crnoBoobpa3oBaHMio, NOCTPOEHHbIE Ha MaTepuanax Tep-
MUHOIorMn HedTn 1 rasa [8J:

«3apaHue

OnpepenuTe, OT KakMx rnarofioB Unu OT Kakux MMEH npunaratenbHbix 06pa3oBaHbl cnegyoLmne nme-
Ha CcyLlecTBUTENbHbIE:
3anexb, 4obblva, ocagok, pacnag, ynnoTHEHUe, YABOEHNE, COOTHOLLEHWE, COeANHEHNE, UBMEHEHUNE, U3BIe-
YeHue, pa3BuTMe, Nokasarternb, NNOTHOCTb, LWMPKWHA, TONWWHA, rnybuHa.

3apaHue

OO6bscHWTE 3HAYEeHUe CreaylLmnX CrOXHbIX CNOB, UCX0ASA U3 UX COCTaBa:
razoobpasoBaHue, OeCATUNETVEe, 3eMIeTPSICeHUE; pPaaMOaKTUBHLIN, >Kene3ocoaepXKalluin, TOMMMBHO-
3HEPreTMYECKUn; ypaBHOBELLMBATD.

3apaHue

OnpepenuTe, Kakne npunararternbHble, MOMELWEHHbIE BO BTOPOW rpynne, SBnATCS NPOU3BOAHLIMU OT
CYyLLEeCTBUTENbHbIX, MOMELLEHHbIX B NepBou rpynne. Boigenute cyddmkebl npunaraTenbHbIX.

1) aBTOMOBUWMb, aBuaums, ppakums, onsenb, NyTb, COMHLUE;

2) aBMaUMOHHbLIW, PPaKLUMOHHBIW, OU3enbHbIN, aBTOMOBUIBbHBIN, MONYTHBIN (ra3), CONHEYHbIN.

3apaHue

OnpepenuTe, Kakne CyLeCTBUTENbHbIE U NpunaraTesbHble, NOMELLEHHbIE BO BTOPOK rpynne, sBns-
OTCS1 NPOM3BOAHBLIMW OT r1aronoB, NOMELLEHHBLIX B MEPBOK rpymnne:;

1) cmewaTb, cMa3aTtb, MOBTOPUTbL, KUNETb, THaTb, PACTBOPUTL, OCTAaTLCS;

2) cMa304HbIl, MOBTOPHbLIW, KUMEHNE, NEPETOHKA, PaCTBOPUTESb, OCTATOK, CMECH».

Takum obpasom, penpeseHTaunst NOHATUA HedTEra3oBoro Aena akTMBHO MCNoNb3yeTcs B 06ydYeHum
PYCCKOMY 513blKy KaK MHOCTPaHHOMY, YTO NO3BONSET chOpMMPOBaTb HABbIKWM U YMEHUsI B 06nacTu NMHIBUC-
TWUYECKOro M NOTMYECKOro aHanmaa TePMUHONOMMN N3y4aeMol creunanbHOCTH.
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